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内容概要

　　《红与黑》主要详细内容包括了小城、市长、穷人的财产、父与子、谈判、苦闷、情有独钟、纷
坛世事、乡村之夜、人穷志大、如此良宵、一次出门、镂花长袜、英国剪刀、鸡鸣、翌日、第一副市
长、五驾亲临维里业、痛定国痛、匿名信、与一家之长的谈话、一八三0年的行事方式、当官的烦恼
、 首腐、神学院、世界或富人之所缺、初次经国、圣体瞻礼、初次提升、野心勃勃、等详细内容。
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作者简介

　　司汤达（1783-1842），法国小说家，法国十九世纪上半叶最具独创性、最复杂的作家之一，代表
作有《红与黑》《巴马修道院》等。
　　《红与黑》是十九世纪法国乃至欧洲文学的一座丰碑。
个人与社会间的对抗是《红与黑》的中心主题。
该书向传统习俗挑战，谴责了社会价值的虚伪。
　　张冠尧（1933-2002），北京大学法语系一级教授。
1952年考入北京大学，1956年毕业后留校任教。
主要译著有《狄德罗美学论文选》（合译），巴尔扎克的《高老头》《欧也妮·葛朗台》，司汤达的
《红与黑》，莫泊桑的《陪老票友》等。
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书籍目录

告读者上卷第一章 小城第二章 市长第三章 穷人的财产第四章 父与子第五章 谈判第六章 苦闷第七章 
情有独钟第八章 纷坛世事第九章 乡村之夜第十章 人穷志大第十一章 如此良宵第十二章 一次出门第十
三章 镂花长袜第十四章 英国剪刀第十五章 鸡鸣第十六章 翌日第十七章 第一副市长第十八章 五驾亲临
维里业第十九章 痛定国痛第二十章 匿名信第二十一章 与一家之长的谈话第二十二章 一八三〇年的行
事方式第二十三章 当官的烦恼第二十四章 首腐第二十五章 神学院第二十六章 世界或富人之所缺第二
十七章 初次经国第二十八章 圣体瞻礼第二十九章 初次提升第三十章 野心勃勃下卷第一章 田园记趣第
二章 初见世面第三章 第一步第四章 侯爵府第五章 敏感的心与虔诚的贵妇第六章 说话的口气第七章 痛
风病发作第八章 什么勋章使人身价百倍第九章 舞会第十章 玛格丽特王后⋯⋯
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章节摘录

　　第一章 小城　　将千万生灵放在一起，去掉坏的，笼子里便不那么热闹了。
　　霍布斯　　维里业称得上是弗朗什一孔泰地区风光旖旎的一座小城。
白色的房子，尖顶红瓦，撒落在一个小山坡上。
茂密遒劲的栗子树，郁郁苍苍，随地形而逶迤起伏。
杜河在城下数百尺外流过。
城墙昔时为西班牙人所建，如今只剩下断壁残垣。
　　维里业北有高山屏障，该山为汝拉山支脉，每当十月寒流初袭，犬牙交错的韦拉山峰峦便白雪皑
皑。
一道急流从山上飞泻而下，穿过维里业，注入杜河，驱动着许多台木锯。
锯木这种行当虽然原始，但在一定程度上，使农民色彩较为浓厚的大部分小城居民衣食无忧。
不过，小城之所以富足，并非由于这些木锯。
居民生活宽裕实应归功于当地所织的一种被称为缪卢兹的印花布。
自从拿破仑倒台以后，几乎家家户户的门面都翻修得焕然一新。
　　外地人一走进维里业，便听见震耳欲聋的机器声。
这台机器的外表十分可怕，二十个大锤被急流驱动的一个大轮举起，沉重地落下来，直砸得天摇地动
。
每个大锤一天能制造出千千万万颗铁钉。
干活的是一群美貌的妙龄女子。
她们把小铁块送到硕大无比的锤子下面。
转瞬间，铁块便变成了钉子。
这种活看起来相当艰苦，往往使初次进入法国和瑞士边界山区的外地人惊讶不置。
如果走进维里业，打听一下这家使大街上行人的耳朵几乎为之震破的漂亮工厂是谁人的产业，便会有
人拉长声调回答：“那个嘛，是市长先生的。
”　　维里业这条大街从杜河边直达坡顶，过路人只要在街上稍事停留，十有八九会遇见一个身材高
大的人，神气活现，一脸忙碌的样子。
　　此人一露面，大家立即脱帽致敬。
他头发斑白，灰色装束，得过好几个骑士勋章。
宽宽的额头，鹰钩鼻子。
总的说来，五官还算端正。
乍一看，脸上既有小城镇市长的尊严，也有四五十岁人身上还存在的那种吸引力。
但来自巴黎的人很快便对他那种踌躇满志而又思想狭隘、墨守成规的态度产生反感。
总之，他给人的印象是，此人的才干只有一点，即：别人欠他的债，到期他立即追讨，而他欠别人的
钱则尽量拖欠不还。
　　这就是维里业的市长德·雷纳先生。
他迈着庄严的步伐，横过大街，在过路人眼前消失了。
可是，如果你继续走上一百步，便会看见一所相当漂亮的房子。
透过房前的铁栅栏，可以看见一片风景优美的园林。
再往远看，地平线上便是勃艮第群山，似乎天造地设，使人大饱眼福。
面对如此景色，过路人会顿时忘却令人窒息的那种锱铢必较的铜臭气。
　　有人会告诉你，房子的主人是德·雷纳先生。
是他用经营巨大的制钉厂所获得的利润修建的。
房子很漂亮，全部用块石砌成，现已竣工。
据说，他的祖先是西班牙一个古老的家族，远在路易十四征服勃艮第之前便已迁来此地。
　　一八一五年以后，提起自己是工业家他便感到脸红，因为正是一八一五年，他夤缘当上了维里业
的市长。
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美丽的花园分为好几个部分，都有护土墙支撑，一层层往下伸展，直到杜河边上。
这也是德·雷纳先生经营钢铁业生财有道的回报。
　　诸位千万别指望在法国能看见莱比锡、法兰克福、纽伦堡等德国工业城市郊区那种别致的花园。
在弗朗什-孔泰，你越是修建护土墙，越是往自己的产业上一层层地垒石头，便越有权利获得四邻的尊
敬。
德·雷纳先生修满护土墙的花园之所以更受人艳羡，是因为其中的某些地块是他花重金买来的。
例如杜河边上那个锯木厂，位置特别，一走进维里业便立即引起你的注意。
你会发现房顶上竖着一块木板，用斗大的字母写着索海尔的姓氏。
而六年前该厂所在的地方，现在正在砌德·雷纳先生第四座平台花园的护土墙。
　　市长虽然架子大，也不得不低三下四地央求那个脾气倔犟，很难说话的农民索海尔老头，不得不
给他大把明晃晃的金路易，才使他答应把工厂迁往别处。
至于驱动木锯的那条公共河流，德·雷纳先生仗着他在巴黎的声望，终于使其改道。
这一做法是他在一八二×年大选后获得恩准的。
　　他在杜河下游五百尺处以四阿尔邦的土地换取了索海尔那块只有一阿尔邦的土地。
虽然从松木板生意的角度看，这个位置有利得多，但索海尔老爹——自从他发迹以后，大家就这样称
呼他了——仍然巧妙地利用这位邻居急不可待的占有欲，敲了他六千法郎。
　　说实话，这种做法遭到了当地有识之士的批评。
有一次，那是个星期天，事情已经过去四年了，德·雷纳先生穿着市长服从教堂回来，远远看见索海
尔老头带着三个儿子，看着他直笑。
这一笑使市长恍然大悟，知道自己吃了亏，换地的价钱本来可以便宜一些。
　　在维里业，如果想获得大家的尊重，要紧的是，护土墙尽可以多建，但切不可采用春天穿过汝拉
山口到巴黎去的工匠们从意大利带来的方案。
因为这样的标新立异会使鲁莽的业主被左右弗朗什-孔泰地区民意的那些聪明而保守的人视为别有用心
，一辈子也甩不掉这种坏名声。
　　事实上，这些智叟在本地实行非常讨厌的专制统治。
正因如此，凡是在共和制度下的巴黎生活过的人来到小城镇便觉得待不下去。
那种所谓的舆论，专横跋扈，无论在法国的小城镇还是美利坚合众国，都一样愚不可及。
　　第二章市长　　先生，权势难道毫无用处？
它会给你带来蠢人的尊敬，孩童的惊讶，富人的艳羡，智者的轻蔑。
　　巴纳夫　　在杜河数百尺之上，沿山坡有一条公众散步的林阴大道，位置极佳，是全法国最美的
景点之一。
然而，每年春季，大雨滂沱，把这里冲得坑坑洼洼，无法使用，大家都深感不便。
所以修建一道巨大的护土墙便成了当务之急。
这样，对身为行政长官的德·雷纳先生来说，提高声誉的机会来了。
他认为，有必要修一道高二十二尺，长三十或四十特瓦兹的护土墙，使自己的德政万世留芳。
　　为了修建墙的栏杆，德·雷纳先生不得不三赴巴黎，因为前任内政部长一直极力反对维里业这项
工程。
眼下，墙的栏杆已经修好，离地面足有四尺。
同时，仿佛要向所有前任或现任的部长示威似地，正在用大块石板铺面。
　　有多少次，我胸靠着那一块块灰得发蓝的石头，回味着前一天刚刚离开的巴黎舞会，凭栏俯视杜
河的河谷！
远处，在河左岸，五六条峡谷蜿蜒曲折，目之所及，只见谷底有小溪流淌，形成层层瀑布，直泻杜河
。
此地山问，阳光炎热。
每当太阳直射，过路人可以在这个平台上浓荫匝地的梧桐树下憩息。
由于土质优良，梧桐树生长迅速，枝叶绿得发蓝。
土是市长先生叫人运来垒他那道巨大的护土墙的，尽管市议会反对，他仍然把这个休憩地拓宽了六尺
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（虽然他是保王党人而我是自由主义者，在这一点上，我还是要称赞他一句），故而在他和维里业那
位幸运的乞丐收容所所长华勒诺先生眼里，这座平台简直可以与圣日耳曼-昂-莱伊媲美。
　　这条林阴道的官名是“忠诚大道”，镌刻在一二十块大理石碑上，前在不同的地方。
这样一来，德·雷纳市长又获得了一枚十字勋章。
我认为这条大街只有一个缺点或者美中不足，就是市政当局把大道旁茁壮的梧桐树修剪得太苦了，结
果，树冠矮墩墩的，又圆又平，犹如菜园里的蔬菜，其实，这些树本身倒希望能长得像英国的梧桐那
样亭亭华盖。
但市长的意志决定一切，因此，镇上所有的树都一年两次遭到无情的刈剪。
本地的自由派人士不无夸大地说，自从助理司铎马斯隆把修树所得据为己有已成惯例之后，官方的这
位园丁就更不肯手下留情了。
　　这位年轻的助理司铎是几年前从贝藏松派来监视修道院长谢朗和附近几位本堂神甫的。
有一位曾经随军远征意大利的老外科军医，退役后来了维里业。
据市长先生说，此人既是雅各宾党人，又是波拿巴分子。
有一天他竟斗胆向市长发牢骚，说什么不应该定期将这些美丽的树木大修大剪。
　　“我喜欢树阴。
”由于对方是外科医生，又是荣誉勋位勋章获得者，因此德·雷纳先生以略带高傲而又不失分寸的口
吻回答道，“我喜欢树阴，我叫人修剪我的树，要的就是树阴。
一棵树如果不能像有用的胡桃木那样带来收益，我想不出还能有什么别的用处。
”　　在维里业，有利可图就是决定一切的座右铭。
寥寥几个字代表了四分之三以上居民的习惯想法。
　　你觉得这个小城很漂亮，但这里的一切都取决于是否能够带来收益。
被周围清幽美丽的山谷所吸引而到此一游的外地人最初想象，这里的居民一定很有美感，一定会口口
声声谈论他们的家乡如何美。
不能否认，他们的确大谈家乡的美，但这只是因为这种美能吸引外地人，增加客店老板的财富，然后
又通过税收，给小城带来收益。
　　一个晴朗的秋日，德·雷纳先生挽着妻子的胳臂，在忠诚大道上散步。
妻子一面听丈夫神态严肃地谈话，一面不放心地用眼睛紧盯着三个小男孩的一举一动。
其中最大的一个约摸十一岁，常常走近石栏，看样子想爬上去。
这时候，一个温柔的声音喊出阿道夫的名字，孩子便只好放弃他大胆的念头。
德·雷纳夫人看上去有三十岁，但仍然相当漂亮。
　　“从巴黎来的这位要人会后悔的，”德·雷纳先生悻悻地说道，气得脸色比平常更白了，“我在
宫中并非没有朋友⋯⋯。
”　　关于外省，我真想给诸位写上二百页。
外省人说话噜苏，吞吞吐吐，很不痛快，我不忍心让诸位受这个罪，所以就免了吧。
　　维里业市长深恶痛绝的那位巴黎要人不是旁人，正是阿佩尔先生。
两天前，他不仅设法进入监狱和维里业的乞丐收容所，而且还去了市长和当地几位业主义务管理的济
贫院。
　　“可是，”德·雷纳夫人怯生生地问道，“既然你廉洁奉公管理穷人的财产，那位从巴黎来的先
生又能对你怎样呢？
”　　“他此来不过是挑毛病，然后往自由派的报纸上投稿。
”　　“亲爱的，这些报纸你是从来不看的呀。
”　　“但别人会向我们提到这些激进派的文章，使我们分心，什么正经事也干不了。
我嘛，我永远不能原谅那个本堂神甫。
”　　第三章穷人的财产　　一位有道德而且不耍阴谋的本堂神甫实在是全村之福。
　　弗勒里　　要知道，维里业的本堂神甫虽已届八十高龄，但由于山里空气清新，仍然有着铁一般
的体魄和意志。
他完全有权利随时参观监狱、济贫院，甚至乞丐收容所。
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有人从巴黎把阿佩尔先生介绍给这位本堂神甫。
阿佩尔先生很聪明，到达这个奇特小城的时间正好是早上六点。
他立即到神甫家里去。
　　谢朗神甫看着法国贵族、外省最富有的财主德·拉摩尔侯爵写给他的推荐信，心中不禁沉吟。
　　“我年事已高，又得到此地百姓的爱戴，”他低声自言自语道，“谅他们也不敢！
”然后立即转过身来，对着那位巴黎来客，眼里闪烁着圣洁的光芒，似乎在说，尽管自己年纪大，正
义的事仍然乐意去做，有点危险也不在乎。
他说：　　“先生，请跟我来。
但无论咱们看见什么，当着监狱看守，尤其是乞丐收容所的管事，您可千万别发表意见。
”阿佩尔先生知道遇见了有心人，便跟着德高望重的神甫巡视了监狱、济贫院和收容所，提了许多问
题，而且，尽管回答有点奇怪，也丝毫没有露出责备的神情。
　　巡视了好几个钟头以后，神甫邀请他吃午饭，他推说有几封信要与，因为他不愿过分连累这位慷
慨的同伴。
三点左右，两人视察完乞丐收容所，又回到了监狱，发现身高六尺、长着一双罗圈腿的大块头监狱看
守站在门口，神色张惶，本来就猥琐的脸变得更难看了。
　　“咦，先生，”他一看见神甫便问道，“和您在一起的这位先生不就是阿佩尔先生吗？
”　　“是又怎样？
”神甫问道。
　　“是这样的，昨天警察局长派一个警察骑马跑了整整一夜，向我下达了一道命令，不许阿佩尔先
生进入监狱。
”　　“诺瓦鲁先生，我告诉您，”神甫说道，“和我来的这位客人正是阿佩尔先生。
您是否承认，任何时候，无论白天还是夜里，我都有权进入监狱，而且愿意带什么人一起来都可以？
”　　“我承认，神甫先生，”监狱看守低声说道，同时垂下了头，像只怕挨棍子而不得不服从的狗
。
“不过，我有老婆孩子，如果有人告发，便会被撤职，饭碗也就砸了。
”　　“我同样也不想丢掉自己的饭碗。
”慈祥的神甫又说道，他的声音越来越激动了。
　　“那可不一样！
”监狱看守立即回应道，“大家都知道，您有八百法郎年金，还有产业⋯⋯”　　两天以来，大家对
这件事议论纷纷，添枝加叶，说法各有不同，使小小的维里业沸沸扬扬，人人愤愤不平。
此刻德·雷纳先生和妻子讨论的也正是这件事。
早上，他领着乞丐收容所所长华勒诺去找神甫，表示极端不满。
谢朗神甫没有后台，完全体会到他们话里的分量。
　　“那好，先生们！
我已经八十岁，就做这一带第三个被撤职的本堂神甫好了。
我在本地住了五十六年，刚来的时候，这里还是个小镇。
此地所有的居民都由我行洗礼。
我每天都给年轻人主持婚礼，他们老一辈的婚礼也是我主持的。
维里业是我的家。
我一看见那个外地人，心里便想：这个从巴黎来的人很可能真的是个自由派，这样的人太多了。
但对咱们的穷人和囚犯又有什么坏处呢？
”　　德·雷纳先生尤其是乞丐收容所所长华勒诺先生的责备越来越厉害了。
　　“好吧，先生们，你们叫人撤我的职好了，”老神甫声音颤抖地喊道：“我还是要住在这里的。
大家都知道，四十八年前，我得过一笔遗产，是一块田地，每年有八百法郎的收益，我将来就以此为
生。
所以，在任职期间，先生们，我不必攒钱，也正因如此，说要撤我的职，我也不太害怕。
”　　德·雷纳先生和他妻子琴瑟和谐，但当妻子怯生生地一再提出下面的想法，他却不知道该如何
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回答。
妻子问：“这位从巴黎来的人能对囚犯有什么坏处呢？
”他正想发作，忽然，他妻子惊叫了一声。
原来他的第二个儿子爬上了平台护土墙上的石栏，而且还在上面奔跑，尽管墙头比另一侧的葡萄园高
出二十多尺。
德·雷纳夫人生怕把儿子吓得摔下来，不敢喊他。
孩子得意洋洋地大笑着，后来看见母亲面如土色，便跳回地上，立即挨了好一顿说。
　　这个小小的意外改变了夫妻谈话的内容。
　　“我一定要把那个锯木厂老板的儿子索海尔雇到家里来看孩子，”德·雷纳先生说，“孩子太淘
气，咱们管不住了。
索海尔是个年轻教士，或者说，跟教士差不多，拉丁文很好，孩子跟着他会有长进的，因为据本堂神
甫说，他性格刚强。
我给他三百法郎，管吃。
以前我对他的品德有些怀疑，因为他是那个老外科医生的心肝宝贝。
这老头儿获得过荣誉勋位勋章，借口是索海尔一家的表亲而到他们家包伙。
归根结底，此人很可能只是自由派的一个特务。
他说咱们山区的空气对他的哮喘病有好处，但却没有什么能够证实。
他参加过拿破仑在意大利的所有战役，据说当时他甚至站在帝国一边签名反对王政复辟。
这个自由派分子教索海尔的儿子拉丁文，还把随身带来的一大批书留给了他。
因此，我本来是不打算把这个木匠的儿子放在我儿子身边的，但恰恰就在我和本堂神甫闹翻的前一天
，他告诉我说，索海尔的这个小儿子已经读了三年神学，打算将来进神学院。
因此，这孩子并非自由派，而是位拉丁语学者。
”　　“这样的安排还有其他好处。
”德·雷纳先生得意地看着妻子，继续说道，“华勒诺刚买了两匹漂亮的诺曼底骏马拉车，非常神气
，可是他的孩子却没有家庭教师。
”　　“他很可能把咱们这位抢走。
”　　“这样说，你同意我的计划了？
”德·雷纳先生微笑着，感谢妻子想得如此周到，“好吧，就这样决定了。
”　　⋯⋯
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编辑推荐

　　《红与黑》反映了法国大革命以后的社会打动荡，从生活在这个时代的青年典型人物于连的身上
，反射出这个时代的特征，这个时代青年的精神，你想了解一些吗？
你想感触以下吗？
来这里吧，进行一番畅游，一切都将清楚。
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